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  Письмо Постоянного представителя Кувейта 
при Организации Объединенных Наций от 19 июля 2011 года 
на имя Председателя Совета Безопасности  
 
 

 В моем качестве Председателя Группы арабских государств в июле с удо-
вольствием обращаюсь к Вам в Вашем качестве Председателя Совета Безопас-
ности в июле с письмом в связи с открытыми прениями в Совете Безопасности 
по вопросу «Поддержание международного мира и безопасности: последствия 
изменения климата», которые пройдут в среду, 20 июля 2011 года. 

 Буду признателен Вам от имени Группы арабских государств за распро-
странение настоящего письма и приложения к нему в качестве документа Со-
вета Безопасности.  
 
 

(Подпись) Мансур аль-Отейби 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Кувейта 
при Организации Объединенных Наций от 19 июля 2011 года 
на имя Председателя Совета Безопасности  
 
 

[Подлинный текст на арабском языке] 
 

  Постоянное представительство Государства Кувейт при Организации 
Объединенных Наций  
Нью-Йорк  
 

19 июля 2011 года  
 
 

 Уважаемый господин Председатель, 

 От имени Группы арабских государств имею честь обратиться к Вам в 
Вашем качестве Председателя Совета Безопасности с письмом, касающимся 
открытых прений по вопросу «Поддержание международного мира и безопас-
ности: последствия изменения климата», которые Совет Безопасности будет 
проводить в среду, 20 июля 2011 года. 

 В этой связи я хотел бы заявить, что, по мнению Группы арабских госу-
дарств, развивающиеся государства, в частности наименее развитые страны, 
африканские страны, развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, и 
малые островные развивающиеся государства, в наибольшей степени страдают 
от негативных последствий изменения климата. Мы заявляем также, что по-
тенциальные последствия изменения климата окажут неблагоприятное воздей-
ствие на регион арабских стран, который относится к числу засушливых и по-
лузасушливых районов.  

 Группа арабских государств полагает, что в соответствии со своим манда-
том, определенным Уставом Организации Объединенных Наций, Совет Безо-
пасности несет главную ответственность за поддержание международного ми-
ра и безопасности, учитывая в то же время роль в этом отношении Генеральной 
Ассамблеи, определенную резолюцией 377 (V) Генеральной Ассамблеи от 
3 ноября 1950 года. Частичное совпадение роли Совета Безопасности с ролями 
и функциями других главных органов Организации Объединенных Наций не 
отвечает целям и принципам, закрепленным в Уставе, и может привести к под-
рыву полномочий этих органов и прав всех членов Организации.  

 Группа заявляет о том, что проблема изменения климата имеет чрезвы-
чайно важное значение для устойчивого развития и что ответственность за 
обеспечение устойчивого развития несут Генеральная Ассамблея и Экономиче-
ский и Социальный Совет и другие соответствующие вспомогательные органы, 
включая Комиссию по устойчивому развитию и Программу Организации Объ-
единенных Наций по окружающей среде. В этой связи мы хотели бы напом-
нить о том, что в Рамочной конвенции Организации Объединенных Наций об 
изменении климата, которая является многосторонним соглашением об изме-
нении климата, имеющим обязательную силу, и Киотском протоколе роль Со-
вета Безопасности не оговаривается. 

 Мы считаем крайне необходимым, чтобы все государства-члены содейст-
вовали устойчивому развитию посредством присоединения к Рио-де-Жанейр-
ским принципам, включая принцип общей, но дифференцированной ответст-



 S/2011/440
 

11-42186 3 
 

венности. Они должны также в полной мере осуществлять Программу дейст-
вий по обеспечению устойчивого развития, изложенную в Повестке дня на 
XXI век, и выполнять другие обязательства, в том числе касающиеся выделе-
ния финансовых ресурсов, передачи технологий и укрепления потенциала раз-
вивающихся стран, которые были приняты на Рио-де-Жанейрской, Йоханнес-
бургской и других соответствующих конференциях Организации Объединен-
ных Наций по экономическим и социальным вопросам.  

 Группа арабских государств заявляет, что Рамочная конвенция Организа-
ции Объединенных Наций об изменении климата является основным форумом 
для изучения рисков, связанных с изменением климата, и рассмотрения мер, 
которые должны быть приняты для противодействия изменению климата, в со-
ответствии с закрепленными в Конвенции принципами. Развитые страны долж-
ны безотлагательно принять меры для выполнения своих обязательств по со-
кращению выбросов парниковых газов в соответствии с Киотским протоколом, 
а тем развитым странам, которые еще не присоединились к Протоколу, настоя-
тельно рекомендуется сделать это. Группа заявляет далее, что чрезвычайно 
важно договориться о втором периоде выполнения обязательств по Киотскому 
протоколу, с тем чтобы не допустить разрыва между первым и вторым перио-
дами. 

 В этой связи Группа хотела бы высказаться в поддержку писем, направ-
ленных Группой 77 и Китаем и Движением неприсоединения на имя Председа-
теля Совета Безопасности и касающихся открытых прений по вопросу о взаи-
мосвязи между энергетикой, безопасностью и климатом, которые были прове-
дены 17 апреля 2007 года. Она хотела бы также высказаться в поддержку пись-
ма Движения неприсоединения от 14 июля 2011 года на имя Председателя Со-
вета Безопасности (S/2011/427), касающегося открытых прений по вопросу 
«Поддержание международного мира и безопасности: последствия изменения 
климата», которые намечены на 20 июля 2011 года. 

 Группа арабских государств подчеркивает, что после предстоящих откры-
тых прений не должны ни публиковаться какие-либо заявления Председателя 
Совета Безопасности, ни приниматься какие-либо решения, в частности ка-
кие-либо заявления или решения, которые могли бы подорвать полномочия или 
мандат соответствующих органов, процессов и инструментов, или которые 
могли бы каким-либо образом воздействовать на ход переговоров по проблеме 
изменения климата, включая семнадцатое совещание Конференции Сторон Ра-
мочной конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата, 
которую намечено провести в Южной Африке в конце 2011 года. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 
официального документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Мансур Аяд Ш.А. аль-Отейби 
Постоянный представитель 

 


